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Euroopa Liidu Teataja L 73/9

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 245/2007,

8. mirts 2007,

millega muudetakse ja kohandatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 998/2003 II lisa
Bulgaaria, Rumeenia ja Malaisia suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Bulgaaria ja Rumeenia iithinemislepingut, eriti selle
artikli 4 1diget 3,

vottes arvesse Bulgaaria ja Rumeenia tihinemisakti, eriti selle
artiklit 56,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003.
aasta méirust (EU) nr 998/2003, mis késitleb lemmikloomade
mittekaubandusliku liikumise suhtes kohaldatavaid loomatervis-
hoiundudeid ja millega muudetakse ndukogu direktiivi 9265/
EMU, (}) eriti selle artikleid 10 ja 19,

ning arvestades jargmist:

(1) Médruses (EU) nr 998/2003 on sitestatud lemmikloomade
mittekaubandusliku litkumise suhtes kohaldatavad looma-
tervishoiunduded ja niisuguse lilkumise kontrolli suhtes
rakendatavad eeskirjad.

(2) Mddruses (EU) nr 998/2003 on sitestatud, et nende
kolmandate riikide loetelu, millest voib lubada lemmikloo-
made liikkumist ithendusse tingimusel, et on tdidetud
teatavad nouded, esitatakse konealuse madruse II lisa
C osas.

(3) Mddruse (EU) nr 998/2003 II lisa C osas esitatud loetelu
hdlmab kolmandaid riike ja territooriume, mis on
marutaudivabad, ning kolmandaid riike ja territooriume,
mille puhul ei kisitata sealt viljapoole liikkumist marutaudi
tihendusse levimise ohu suhtes ohtlikumana kui samalaadse
liikumise puhul litkmesriikide vahel.

(4) Malaisia padevate asutuste esitatud teabest selgub, et
marutaudi levimise oht ithendusse konealusest riigist parit
lemmikloomade liikumise tottu ei ole suurem kui sama-
laadse liikumise puhul liikmesriikide vahel voi kolmanda-
test riikidest, mis on juba loetletud méaruses (EU) nr 998/
2003. Seepérast tuleks Malaisia lisada maéruse (EU) nr 998/
2003 II lisa C osas esitatud loetellu.

(5) Kuna Bulgaaria ja Rumeenia on alates 1. jaanuarist 2007
litkmesriigid, on vaja ithenduse digusaktide selguse huvides
kérvaldada viited konealustele riikidele mairuse (EU)
nr 998/2003 1II lisa C osast alates nende ithinemise
kuupéevast.

(6) Seetdttu tuleks médrust (EU) nr 998/2003 vastavalt muuta.

(7)  Kidesolevas mdiiruses sitestatud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 998/2003 11 lisa C osa muudetakse jargmiselt:
1) jdetakse vilja jargmised kanded:
“BG — Bulgaaria
RO - Rumeenia”;
2) lisatakse jargmine kanne: “MY — Malaisia”.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub kolmandal pieval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 1 16iget 1 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 8. mirts 2007

() ELTL 146, 13.6.2003, lk 1. Méérust on viimati muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 1467/2006 (ELT L 274, 5.10.2006, Ik 3).
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